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1 Historia zmian
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2 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja przedstawia produkty ETI EV PLUS Charging Line do fadowania
akumulatoréw pojazddéw elektrycznych oraz dostarcza wszelkich niezbednych informacji na
temat procesu ich instalacji i uzytkowania.

AWaine: Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem tadowarki nalezy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje.

A Wazne: Wszystkie operacje zwigzane z montazem mogg wykonywac wytgcznie osoby
odpowiednio wykwalifikowane

2.1 Informacje ogolne
2.1.1 Informacje o tej instrukcji

» Niniejsza instrukcja musi by¢ dostepna dla wszystkich oséb, ktére zajmujg sie
instalacjg i uzytkowaniem tadowarki.

= Instalacje i uruchomienie tadowarki moga przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzowani i
wykwalifikowani pracownicy, z zachowaniem wszystkich przepiséw i regulacji
prawnych dotyczacych bezpieczenstwa.

=  Producent fadowarki nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprawidtowego zastosowania lub braku zastosowania zasad zawartych w niniejszej
instrukgcji.

= Ze wzgledu na proces ciggtego doskonalenia, producent tadowarek ma prawo do
wprowadzania zmian w produkcie, kiedy tylko zajdzie taka potrzeba.

= Reprodukcja niniejszej instrukcji nie jest dozwolona bez pisemnej zgody ETI d.o.o.

2.1.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest zgodny z aktualnym stanem wiedzy i techniki oraz obowigzujacymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Niemniej jednak nastepujgce zagrozenia mogg by¢ spowodowane nieprawidtowg obstugg lub
niewtasciwym uzytkowaniem:

= Zagrozenia dla zycia i zdrowia uzytkownika lub 0séb trzecich.

= Zagrozenia dla produktu i innych zasobdw materiatowych operatora.

= Zagrozenia dla efektywnego wykorzystania produktu.

Przestrzeganie nastepujacych zasad jest obowigzkowe:
= Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na tadowarce nalezy
odfaczy¢ napiecie wejsciowe.
= Nalezy upewnic sie, ze napiecie wejsciowe nie jest obecne, wykonujgc odpowiednie
czynnosci przy uzyciu wtasciwych narzedzi.
* Przed witgczeniem tadowarki nalezy sprawdzi¢ podtgczenie przewodu uziemiajacego.
= Przewody wejsciowe, wtyczki i wszystkie akcesoria niezbedne do instalacji muszg by¢
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starannie dobrane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i ustawami (patrz akapit 6.5).

= W celu ochrony wejscia tadowarki nalezy zainstalowaé urzadzenie ochronne MGT
(patrz akapit 6.3).

= Do zestawu przewodu tadowarki nie wolno stosowaé adapterow kablowych,
przedtuzaczy ani zestawow przewodow.

* Przed podtgczeniem do tadowania pojazd musi by¢ zablokowany.

= Zabrania sie usuwania, modyfikowania, mostkowania lub obchodzenia jakichkolwiek
urzadzen zabezpieczajacych, ochronnych lub monitorujacych, a takze, ogdlnie rzecz
biorac, zabrania sie wprowadzania modyfikacji do fadowarki.

= Zabrania sie rekonfiguracji lub modyfikacji produktu.

* Produkt mozna eksploatowac tylko w idealnych warunkach.

2.1.3 Informacje dotyczace konserwacji

= Nie otwiera¢ obudowy tadowarki.

* Nie dotykac czesci/ptyt elektronicznych.

= Nie instalowad ani nie uzywac tadowarki, jezeli jest uszkodzona.

» tadowarka moze byé naprawiana wyfgcznie przez autoryzowanych pracownikéw.

* Do czyszczenia tadowarki nalezy uzywac miekkiej szmatki z neutralnym ptynem
czyszczacym, odpowiednim do powierzchni plastikowych.
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3 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Okres gwarancji na stacje tadowania jest okreslony w oficjalnych warunkach sprzedazy ETI's.

Niniejsza instrukcja obstugi stuzy do zapewnienia bezawaryjnej i bezpiecznej eksploatacji
produktu; przestrzeganie jej tresci jest warunkiem wstepnym dla realizacji ewentualnych
roszczen gwarancyjnych.

Z gwarancji wytaczone sg wady, ktoére wynikajg z jakiegokolwiek ukfadu i montazu
niewykonanego przez producenta, niedostatecznego wyposazenia, nieprzestrzegania
wymagan instalacyjnych i warunkéw uzytkowania, nadmiernego obcigzenia elementéw ponad
mozliwosci okreslone przez sprzedawce, niedbatej lub nieprawidtowej obstugi oraz stosowania
nieodpowiednich materiatéw eksploatacyjnych.

Dotyczy to réwniez wad powstatych na skutek materiatéw dostarczonych przez uzytkownika.

W szczegdlnosci roszczenia odszkodowawcze wygasajg w nastepujacych przypadkach:
e Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
e Modyfikacje lub uzupetnienia
o Nieprawidtowo wykonane naprawy
o Kleski zywiotowe, uderzenia ciat obcych i dziatanie sity wyzszej

Producent nie ponosi rowniez odpowiedzialnosci za szkody spowodowane dziataniem oséb
trzecich, wytadowaniami atmosferycznymi, przepieciami oraz zdarzeniami zwigzanymi z
wptywami chemicznymi.

Gwarancja nie obejmuje wymiany czesci, ktdre ulegajg naturalnemu zuzyciu.

4 Ograniczenia dotyczgce uzytkowania

tadowarka ta jest urzadzeniem elektrycznym przeznaczonym do tadowania pojazdow
akumulatorowo-elektrycznych (BEV).

Do tadowania pojazdéw BEV stosuje sie wtyczke i gniazdo zgodne z normg EN 62196
(tadowanie pragdem zmiennym, MODE 3).

tadowarka jest dostosowana do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego. Produkt jest
zbudowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy i techniki oraz ogdlnie przyjetymi zasadami
bezpieczenstwa. Niemniej jednak podczas uzytkowania mogg wystapi¢ zagrozenia dla zycia i
zdrowia uzytkownika lub oséb trzecich oraz negatywne skutki dla produktu i innych débr
materialnych. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie instrukcji
obstugi oraz przestrzeganie wymagan dotyczgcych konserwacji.

Produkt nalezy uzytkowa¢ tylko wtedy, gdy jest on w idealnych warunkach technicznych.
Uzywaé produktu zgodnie z przeznaczeniem i w bezpieczny sposéb.

W przypadku awarii lub uszkodzen, ktére moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, nalezy
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skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem i poinformowac producenta.

A Stacja tadowania musi by¢ zamontowana na $cianie lub na witasnej podstawie i
zainstalowana w stabilny sposéb. Nie wolno eksploatowac stacji tadowania w stanie luznym
(nie zamontowanej stabilnie), poniewaz taki montaz nie odpowiada wartosciom
znamionowym.

A Demontowanie, manipulowanie lub dezaktywowanie urzgdzen zabezpieczajgcych jest
zabronione.

A Bez konsultacji z producentem nie wolno dokonywaé zadnych zmian technicznych w
produkcie. Ponadto w przypadku niezgodnosci z przeznaczeniem wyklucza sie
odpowiedzialnos¢ i roszczenia gwarancyjne.

Produkt moze by¢ uzytkowany wytacznie w warunkach okreslonych w dokumentacji.

A Niniejsza dokumentacja powinna by¢ obowigzkowo przeczytana przez

wykwalifikowanych pracownikéw w ramach instalacji i pierwszego uruchomienia, jak rdwniez
przez uzytkownika w celu zapoznania sie z instrukcjg instalacji i obstugi produktu.

A W odniesieniu do uzytkownikéw, uzytkowanie produktu bez nadzoru jest dozwolone
tylko wtedy, gdy

= uzytkownik przeczytat i zrozumiat niniejszg instrukcje instalacji i obstugi;

= uzytkownik przeczytat i zrozumiat wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.

Prace zwigzane z instalacja, pierwszym uruchomieniem, kontrolg i konfiguracjg moga
by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanych  pracownikéw  (inzynier
elektryk/technik). Wykwalifikowany pracownik musi przeczyta¢ i zrozumieé¢ niniejszg
instrukcje.
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5 Dane techniczne

Model EVPLUS7C EVPLUS7S EVPLUS22C EVPLUS22S
Zasilanie 3,5-7,4kW 3,5-7,4kW 3,5-22 kW 3,5-22 kW
. MODE 3 CASE C (z MODE 3 CASE B (z MODE 3 CASE C (z MODE 3 CASE B (z
Tryb tadowania . .
przewodem) gniazdem) przewodem) gniazdem)
Standard zfacza Typ 2 -- Typ 2 -
Gniazdo - Typ 2 - Typ 2
Wymiary 355x650x150 mm 355x650x150 mm 355x650x150 mm 355x650x150 mm
(szer. x wys. x dt.)
Ciezar 10,98kg 9,08kg 12,48kg 9,48kg
Materiat
PC+ASA (UL94-V0) PC+ASA (UL94-V0) PC+ASA (UL94-V0) PC+ASA (UL94-V0)
obudowy
Uktad chtodzenia | Wbudowany wentylator | Wbudowany wentylator | Wbudowany wentylator Whbudowany wentylator
Mocowanie Sciana/podstawa Sciana/podstawa Sciana/podstawa Sciana/podstawa

Dane elektryczne

400V £15% (trojfazowe)

400 V +15% (tréjfazowe)

zasilania

samoregulacja

samoregulacjg

samoregulacja

TN 159 +159 +150

Napiecie sieciowe 230V £15% 230V £15% .230 V £15% 230 V £15% (jednofazowe)
(jednofazowe)

Czestotliwosé 50/60 Hz, z 50/60 Hz, z 50/60 Hz, z

50/60 Hz, z samoregulacja

Konfiguracja sieci

TN/TT/IT(1P+N+PE lub

TN/TT/IT(1P+N+PE lub

TN/TT/IT(3P+N+PE lub
3P+PE) (tréjfazowe)

TN/TT/IT(3P+N+PE lub
3P+PE) (tréjfazowe)

2P+PE) 2P+PE) TN/TT/IT(1P+N+PE lub TN/TT/IT(1P+N+PE lub
2P+PE) (jednofazowe) 2P+PE)(jednofazowe)
Wydajnosé >99% >99% >99% >99%
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Ochrona
ziemnozwarciowa

Uptyw DC (6 ma)

Uptyw DC (6 ma)

Uptyw DC (6 ma)

Uptyw DC (6 ma)

Rozpoczecie
tadowania

Karta RFID
Sterowanie OCPP
Sterowanie APP

Karta RFID
Sterowanie OCPP
Sterowanie APP

Karta RFID
Sterowanie OCPP
Sterowanie APP

Karta RFID
Sterowanie OCPP
Sterowanie APP

Wskaznik

Pasek swietlny LED
(czerwony, niebieski,
zielony)
Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Pasek swietlny LED
(czerwony, niebieski,
zielony)
Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Pasek swietlny LED
(czerwony, niebieski,
zielony)
Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Pasek swietlny LED
(czerwony, niebieski,
zielony)
Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Pomiar energii

Licznik energii (certyfikat
MID)

Licznik energii (certyfikat
MID)

Licznik energii (certyfikat
MID)

Licznik energii (certyfikat
MID)

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (réwnowazenie

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (réwnowazenie

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (réwnowazenie

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (rownowazenie

tacznosc obcigzenia z licznikiem obcigzenia z licznikiem obcigzenia z licznikiem obcigzenia z licznikiem
zewnetrznym) zewnetrznym) zewnetrznym) zewnetrznym)
CAN (rownowazenie CAN (réwnowazenie CAN (réwnowazenie CAN (rownowazenie
obcigzenia) obcigzenia) obcigzenia) obcigzenia)
P kot
rotokot OCPP1.6) OCPP1.6 OCPP1.6) OCPPL.6)
komunikacyjny
Funkcje Modernizacja systemu Modernizacja systemu Modernizacja systemu Modernizacja systemu
podstawowe WiFi WiFi WiFi WiFi
Raporty Raporty tadowania Raporty tadowania Raporty tadowania Raporty tadowania

Raporty btedéw

Raporty btedéw

Raporty btedéw

Raporty btedéw

Funkcja ochrona

Zabezpieczenie
nadpragdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperatura
Zabezpieczenie przed
usterka CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem
przekaznika

Zabezpieczenie
nadprgdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperatura
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie przed
usterkg CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem
przekaznika

Zabezpieczenie
nadpragdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie przed
usterka CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem
przekaznika

Zabezpieczenie
nadpradowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie przed
usterka CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem przekaznika

Klasa ochrony IP IP54 IP54 IP54 IP54
Temperatura 0d -25°C do +50°C 0d -25°C do +50°C 0d -25°C do +50°C 0d -25°C do +50°C
otoczenia
Wilgotnos¢ <95% RH <95% RH <95% RH <95% RH
robocza
Certyfikaty
IEC 61851-1: 2017

Normy (RED WiFi 2,4 GHz-—RF: EN 300 328 RF-EMC: EN 301 489-1&-17 Health (MPE): EN 62311)

(RED RFID 13,56 MHz—-RF: EN 300 330 RF-EMC: EN 301 489-1&-3 Health (MPE): EN 62311)
Certyfikaty CE CB od DEKRA/CE od DEKRA

A Zintegrowane zabezpieczenia nie sg automatycznie lub zdalnie zamykane zgodnie z normga IEC 61851-1.
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6 Instalacja

Ponizsze akapity opisujg proces instalacji fadowarki.

A Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanych
pracownikéw.

6.1 Warunki instalacji / wymagania srodowiskowe

Z fadowarki mozna korzysta¢ na zewnatrz budynkéw. Nalezy zwrécié uwage na srodowisko
pracy, aby spetni¢ wymagania dotyczgce pracy urzgdzenia, w przeciwnym razie bedzie to miato
wptyw na zywotnos¢ urzadzenia. Nastepujgce warunki sg niezbedne do prawidtowej instalacji
urzadzenia (patrz réwniez akapit 4 ,,Dane techniczne”):

= Temperatura pracy musi miesci¢ sie w zakresie od -25°C do 50°C.

*  Wilgotnos¢ podczas pracy musi miescic sie w zakresie < 95%.

= Unika¢ miejsc instalacji narazonych na silne wibracje i wstrzgsy mechaniczne.

* Trzymac fadowarke z dala od materiatéw wybuchowych lub niebezpiecznych, mediéow
przewodzacych i szkodliwych gazéw; mogg one uszkodzi¢ izolacje elektryczng.

» Srodowisko uzytkowania powinno by¢ utrzymywane w czystosci, nie wolno dopusci¢
do powstania plesni, nalezy trzymac urzadzenie z dala od wilgoci, kurzu, tatwopalnego
gazu, tatwopalnej cieczy itp., z dala od Zrédet ciepta i Srodowisk korozyjnych.

=  Wysokos$¢ miejsca montazu musi wynosi¢ < 2000 m n.p.m.

6.2 Wyposazenie instalacji

Do procesu instalacji tadowarki potrzebne sg nastepujgce akcesoria:

= Niniejsza instrukcja

= Certyfikat zgodnosci

= Sruby rozporowe (4 sztuki, dofgczone do tadowarki), do przymocowania fadowarki do
Sciany

= Szablon montazowy (dotaczony do tadowarki), ktéry umozliwia okreslenie
prawidtowego potozenia otworéw montazowych na Scianie

» Sruba antykradziezowa nierdzewna (dostarczana z fadowarka)

6.3 Montaz zabezpieczenia przeciwzwarciowego

Sama tfadowarka posiada zintegrowang funkcje zabezpieczenia nadprgdowego. Niemniej
jednak w celu ochrony przed zwarciami, na gérnym poziomie, na przyktad w panelu
sterowania, nalezy zainstalowac urzgdzenie zabezpieczajace przed zwarciem.

Jezeli urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciem nie jest zainstalowane, tadowarka nie moze
by¢ uzywana.

Prad znamionowy urzadzenia zabezpieczajgcego przed zwarciem obwodu zasilajgcego musi
by¢ zgodny z prgdem wykorzystywanym przez tadowarke.

Jesli tadowarka jest uzywana przy petnym obcigzeniu, pragd znamionowy powinien wynosic¢
40 A, w przeciwnym razie tadowarka nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
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A Nalezy obowigzkowo zainstalowaé wytgcznik automatyczny z krzywg C lub B, 40 A,
przed wejsciem tadowarki. W przypadku watpliwosci dotyczgcych doboru odpowiedniego
zabezpieczenia przeciwzwarciowego nalezy skontaktowac sie z producentem.

6.4 Instalacja zabezpieczenia przed pragdem szczgtkowym

Zgodnie z normg IEC 61851-1 fadowarka zawiera odpowiedni obwdd, ktéry zapewnia
odtgczenie zasilania w przypadku wystgpienia pradu zwarciowego DC powyzej 6 mA (obwdd
ochrony uptywu DC, DC Leak).

Nie jest zalecana zewnetrzna instalacja jakiegokolwiek wytgcznika réznicowopradowego typu
B.

A Zewnetrzny wytacznik réznicowopradowy typu A, z odiaczeniem zasilania w
przypadku pradu zwarciowego DC powyzej 30 mA powinien by¢ zainstalowany po stronie
nadrzednej.

A Dobodr i montaz urzadzenia ochronnego powinien byé wykonywany wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw.

6.5 Zabezpieczenie przepieciowe

tadowarka jest zgodna z kategorig przepieciowa lll.

6.6 Okablowanie

Przewdd do podtaczenia zasilania sieciowego do tadowarki musi mieé przekréj w zakresie 6—
10 mma2.

A Wybdr przewodu musi by¢é dokonany przez wykwalifikowanych pracownikow
zaangazowanych w proces instalacji, z uwzglednieniem krajowych przepiséw bezpieczenstwa
i stanu technicznego instalacji elektrycznych.

6.7 Obstugiwane systemy zasilania

Zaréwno tadowarki jednofazowe, jak i tréjfazowe obstugujg nastepujace systemy zasilania.

= TN-S

= TN-C

= TN-C-S
=TT

= |T (obstugiwane sg tylko produkty jednofazowe)
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W przypadku tadowarki jednofazowej, w systemie zasilania z przewodem neutralnym,
napiecie pomiedzy przewodem fazowym a przewodem neutralnym nie moze by¢ wyzsze niz
wymagane napiecie znamionowe (240 V AC).

W systemie zasilania bez przewodu neutralnego napiecie pomiedzy przewodem fazowym i
przewodem fazowym nie moze by¢ wyzsze niz wymagane napiecie state (240 V AC).

W przypadku tadowarki tréjfazowej, w systemie zasilania z przewodem neutralnym, napiecie
pomiedzy przewodem fazowym a przewodem neutralnym nie moze by¢ wyzsze niz
wymagane napiecie znamionowe (240 V AC).

6.8 Montaz krok po kroku

W dalszej czesci instrukcji opisane sg wszystkie czynnosci, ktére nalezy wykonac w celu
prawidtowej instalacji rozwigzania nasciennego:

Krok nr

Opis

Zdjecie

Otworz opakowanie, w ktérym
znajduje sie tadowarka i jej
akcesoria.
Zawartos¢ opakowania:
= tadowarka
= cztery Sruby rozporowe
= szablon montazowy
* metalowy wspornik
montazowy (juz
przymocowany do tylnej
czesSci tadowarki)
= jedna dfawnica gumowa
dla przewodu
wejsciowego

Przytéz szablon montazowy do
Sciany. Wysokos¢ od S$rodka
szablonu do podfoza powinna
by¢ ustalona zgodnie z ustalong,
idealng wysokoscig (zaleca sie
1500 mm).

Sprawdz, czy szablon jest w
petni wyréwnany w poziomie.

Zaznacz na Scianie potozenie
otwordw na sruby rozporowe.

Wykonaj otwory na s$ruby za
pomoca odpowiedniego
narzedzia.

Marec 2023
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Krok nr

Opis

Zdjecie

WHtéz cztery sruby rozporowe do
czterech otwordéw i wcisnij je
recznie lub, w przypadku oporu,
za pomocy mtotka.

Otworz czarng przednia
pokrywe tadowarki (mozna to
zrobi¢ po prostu przesuwajac
jednoczesnie dwa czarne
elementy, ktore blokuja
pokrywe w tylnej czesci
tadowarki).

Wykreé¢ sSrube antykradziezowa
znajdujacag sie w gornej czesci
zamontowanego uchwytu
(zaznaczona na rysunku
czerwonym kotkiem).

Przymocuj uchwyt Scienny do
Sciany za  pomocy  Srub
rozporowych.

Zawie$ tadowarke na uchwycie
sciennym. W tym celu wystarczy
wsung¢ tadowarke z géry na dét
do uchwytu.

Nastepnie  przykre¢  Srube
zabezpieczajaca przed
kradzieza.

Nozyczkami przetnij poprzeczna
linie gumowej zatyczki i przetdz
przewdd przez gumowa
zatyczke.

y
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Krok nr | Opis Zdjecie

7 Przetéz przewdd przez otwoér w
dolnej czesci fadowarki do
pozycji okablowania wewnatrz
tadowarki, a nastepnie umies¢
gumowa zatyczke w otworze na
dole.

* AL
Upewnij sig, ze

przewod wejsciowy nie jest
zasilany.

Otwédrz pokrywe przewoddw
(zakreslong na rysunku), wtoz
przewody zasilajgce do dolnego

otworu i podfacz przewody
zgodnie z oznaczeniami
podanymi na schemacie

pokrywy przewodow.

Nalezy zauwazy¢, ze nie ma
urzadzenia do  mocowania
przewodu wejéciowego, wiec SIECI TT, TN-S, TN-C-S SIECI IT

nalezy zostawié wystarczajaco Napiecie migdzy przewodem Napiecie migdzy przewodem

duzo miejsca na przewdd, aby

unikna¢ ciagniecia go przez sity
zewnetrzne. Mozna tez dodaé
urzadzenie do  mocowania » _

przewodu, ktore ustabilizuje
przewdd wejsciowy.

fazowym a neutralnym fazowym a fazowym

z
- | i

la g 1

9 Zamknij pokrywe  skrzynki
elektrycznej i przykre¢ jg za
pomoca 4 Srub.
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Krok nr

Opis

Zdjecie

10

Zamknij  pokrywe przednig;
instalacja jest zakoriczona.

A Waina uwaga: przed

uzyciem tadowarki przednia
pokrywa musi byé prawidiowo
zainstalowana i zamknieta. Nie
nalezy uzywad urzadzenia, jedli z
jakiegokolwiek powodu nie
mozna zamkngc¢ pokrywy.

6.9 Montaz na podstawie

Jezeli uzytkownik zdecyduje sie nie montowac urzadzenia na $cianie, lecz na dedykowanej
nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci. Nalezy pamietaé, ze w tym przypadku sruby i akcesoria mocujgce muszg byc
dostarczone przez instalatora, w zaleznosci od réznych warunkéw w miejscu instalacji.

podstawie,

dostarczanej jako wyposazenie dodatkowe,

Krok nr

Opis

Zdjecie

Wybierz stabilng i solidng
platforme betonowg do
zamocowania podstawy. W
przypadku, gdy taka platforma
nie jest dostepna, nalezy wylac¢

odpowiednig platforme.

Platforma musi by¢ wyposazona
w sruby M10 oraz przepust PCW
o S$rednicy 40 mm osadzony
ponizej podstawy.

Gorna czesc¢ platformy musi by¢
ptaska, aby zapewnic
bezpieczng i stabilng instalacje.
Nalezy unika¢ niebezpiecznych
zataman podstawy.

W przypadku s$wiezo wylanej
platformy betonowej nalezy
odczekaé do czasu zastygniecia
przed przystgpieniem do pracy.

Rura PCW o
srednicy 40 mm

Widok
z
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Krok nr

Opis

Zdjecie

Gtebokos$¢ srub M10 w wylanej
platformie nie powinna by¢
mniejsza niz 150 mm, natomiast
dtugos¢  odstonietej  Sruby
powinna miesci¢ sie w zakresie
od 15 do 30 mm.

Przewody zasilajgce, wchodzgce
do przepustu PCW, powinny by¢
wyciggniete z ziemi na odlegtos¢
nie mniejszg niz 1,3 m, aby
umozliwi¢ tatwy montaz.

Beton C20

Rura PCW

$rednicy 40 mm

(o]

30

Y

150

TN

Teren

przeznaczony

na narkinag

€00

Pochyl podstawe
wprowadzi¢ przewdd przez
dolng strone. Przetozy¢
przewdd, az dotrze do gniazda
na srodku podstawy. Wyciggnac
przewdd z tego gniazda.

tak, aby

Prze

Ustaw podstawe w pozycji
pionowej i uzyj nakretek M10
wraz z podktadkami ptaskimi,
aby przymocowac podstawe do
platformy betonowe;.

Do nakretki ze stali nierdzewnej
na dole podstawy nalezy dodac
Srube M6x20, aby zapewnic
zabezpieczenie podtoza.

Wylot

Nakret

MBX2

b

Sruba  z
tbem
Walcowym

Cokot
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Krok nr

Opis

Zdjecie

Zdejmij metalowg ptytke
mocowang do $ciany, ktdra jest
dotaczona do tadowarki.
Nastepnie odkre¢ cztery sruby
M6x20 na ptycie zawieszenia
podstawy. Na koniec wyréwnaj
otwory w dwdch ptytach
metalowych i przymocu;j je za
pomoca srub M6x20.

Nakretki

Ptyta
metalowa
do montazii

Zawie$ fadowarke na
podstawie. Wystarczy
przesung¢ jg dolng strong na
dedykowane uchwyty i
sprawdzi¢, czy jest stabilna.

Do kazdej podstawy mozna
zamontowacd dwie tadowarki.
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Krok nr | Opis Zdjecie

7 Teraz nalezy podtaczyé przewdd
zasilajacy.
Otworz pokrywe przednia.

AA Upewnij sie, ze

przewod wejsciowy nie jest
zasilany.

Otworz pokrywe przewoddw
(zakreslong na rysunku), wiéz
przewody zasilajgce do dolnego

otworu i podfgcz przewody

zgodnie z oznaczeniami

podanymi na Schemacie SIECI TT, TN-S, TN-C-S SIECI IT

pokrywy pl’ZEWOdéW Napiecie migdzy przewodem Napigcie migdzy przewodem

fazowym a neutralnym fazowym a fazowym

Nalezy zauwazyé, ze nie ma
urzadzenia do  mocowania
przewodu wejsciowego, wiec

nalezy zostawi¢ wystarczajgco
duzo miejsca na przewdd, aby
unikna¢ ciggniecia go przez sity
zewnetrzne. Mozna tez dodad e I l‘
urzadzenie do  mocowania a
przewodu, ktére ustabilizuje sl v u
przewod wejsciowy.

8 Zamknij  pokrywe  skrzynki
elektrycznej i przykre¢ jg za
pomoca 4 Srub.

9 Zamknij pokrywe przednig;
instalacja jest zakonczona.

A Wazna uwaga: przed

uzyciem fadowarki przednia
pokrywa musi by¢ prawidtowo
zainstalowana i zamknieta. Nie
nalezy uzywad urzgdzenia, jesli z
jakiegokolwiek powodu nie
mozna zamkngc¢ pokrywy.
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7 Eksploatacja

Po zainstalowaniu tadowarki jest ona gotowa do tadowania pojazdéw elektrycznych. Ponizej
opisano elementy obstugi oraz elementy wyswietlacza/wskaznikéw tadowarki.

7.1 Elementy sterowania

7.1.1 Obszary wyswietlania

tadowarka posiada trzy obszary wyswietlania, AREA1, AREA2, AREA3, na swojej przedniej

stronie.

Kazdy obszar ma swojg wiasng funkcje, jak w ponizszej tabeli:

Obszar
wyswie | Typ Opis funkgcji
tlania
Wyswietla nastepujgce informacje:
e Gtdwne napiecie sieciowe
AREAL | Wyéwietlacz cyfrowy e Gtéwna cze's.totliwos'é sieciowa
e Numer stacji
e Prad wyjsciowy (tylko podczas procesu tadowania)
e Kod btedu
Dostarczajg one w czasie rzeczywistym nastepujgcych informacji:
e Trybistan pofaczenia WiFi
AREA2 | Wskazniki LED e Podtaczenie tadowarki do pojazdu elektrycznego
e Proces tadowania
e Btedy
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7.1.2 Wyswietlacz cyfrowy (AREA1)

Ponizsza tabela przedstawia format informacji prezentowanych przez wyswietlacz przedni:

Obszar
wyswie | Typ Opis funkgcji
tlania
Wskaznik obszaru dotkniecia Cztery kwadratowe rogi obszaru karty RFID sg podswietlone, aby
AREA3 ) . . .
karty RFID pokazad, gdzie karta RFID powinna byc¢ aktywna
Wokot . . . . S
ladowa | Wskaznik LED Pasek LED jest umu?szczony wokot tadowarki i przer'lju4e rozne
ki kolory, aby wskaza¢ aktualny stan (patrz tabela ponizej).
Pasek LED
Kolor Tryb migania Stan
Biaty Nie miga Test w’ra'sny w"racz'enla zasilania: tadowarka wiacza sie i przeprowadza testy
wtgczenia zasilania
P I
Zielony r:i\g:nri]: Tryb gotowosci: tadowarka jest wigczona, dostepna do tadowania
Niebieski | Szybkie miganie | Wstrzymanie podczas procesu tadowania
Niebieski Nie miga Ustawienie trybu-’fadowania: tadowarka przygotowuje sie do rozpoczecia
procesu tadowania
s P I . .
Niebieski O.WO r.1e Tryb fadowania: trwa proces tadowania
miganie

Tryb btedu: btedy sg wykrywane przez wewnetrzne zabezpieczenia

F P -
_ormat v,\'lyswu.etlanego ciagu Jednostka
(litera ,,c” = pojedynczy znak)
cce.0 y Gdzie ccc = wartos¢ wejsciowego napiecia zasilania
(V)
cc.c A Gdzie cc.c = wartos¢ pradu tadowania (A)
Gdzie cc.c = czestotliwos$¢ wejsciowego napiecia
cc.c Hz o
zasilania (Hz)
cc.c kWH Gdzie cc.c = moc wyjsciowa (kWH)
ccc Minuty Gdzie ccc = czas trwania procesu tadowania (min)

Dane te sg prezentowane rotacyjnie na wyswietlaczu.

W przypadku wystgpienia btedéw/usterek/nienormalnych zachowan, na wyswietlaczu mogg

pojawic sie nastepujgce kody komunikatéw o btedach. Ponizsza tabela wyjasnia znaczenie

kazdego kodu btedu:

Format wyswietlanego ciggu

znakow Opis
ERR OCP Nadmierny prad
ERR OVP Nadmierne napiecie
ERR LVP Niedostateczne napiecie
ERR MET Btad komunikacji z licznikiem
ERR PE Usterka uziemienia
ERR CP Usterka napiecia CP
ERR R12 Przekaznik 1 zablokowany
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Format wyswnetllanego ciggu Opis
znakéw

ERR R3N Przekaznik 2 zablokowany
ERR ROT Przekroczenie temperatury przekaznika
ERR ELK Nieprawidtowe zachowanie blokady elektronicznej
ERR OCT Przekroczenie temperatury uchwytu wtyczki
ERR IRD Wyciek
ERR FAN Usterka wentylatora (wentylator jest zablokowany)
ERR PP Niepewne potgczenie
ERR MIS Brak fazy mocy

W przypadku operacji aktualizacji systemu na wyswietlaczu mogg pojawic sie nastepujace

komunikaty:
Format wySW|et’Ianego ciagu Opis
znakow
100 UP Aktualizacja pomysina
EO1 UP Aktualizacja nie powiodta sie
EO2 UP Captcha nie pasuje
EO3 UP Przekroczono limit czasu aktualizacji
EO4 UP Bfad pliku aktualizacji

7.1.3 Wskazniki LED (AREA2)

Wskazniki LED informujg w czasie rzeczywistym o stanie fadowarki. Dostepne sg cztery rézne
wskazniki, ktorych funkcje objasniono w ponizszej tabeli:

Wskaznik LED

Zastosowanie Opis

WiFi

~
=

Tryb i stan sieci | W zaleznosci od koloru i zachowania (migajgce

lub state) przekazuje nastepujgce rdine

informacje:

Stan Kolor Informacje

Swiatto | Niebies | WiFi w trybie AP, brak

state ki podtaczonego
urzadzenia

Miga Niebies | WiFi w trybie AP,

ki urzadzenia s3

podtaczone

Swiatto | Zielony | WiFi w trybie klienta,

state brak potaczenia

Miga Zielony | WiFi w trybie klienta,
potaczenie

Swiatto Uszkodzony modut WiFi

state

Stan wtyczki

W zaleznosci od koloru i zachowania (migajgce
lub state) przekazuje nastepujace rdzne

informacje:
Stan Kolor Informacje
Swiatto | Biaty Urzadzenie jest
state podtaczone i gotowe do
rozpoczecia tadowania
Wit Brak podtaczonego
pojazdu elektrycznego
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Proces tadowania | W zaleznosci od koloru i zachowania (migajgce
lub state) przekazuje nastepujace rdine
informacje:

Stan Kolor Informacje
Swiatto | Biaty Proces tadowania jest w
state toku
Miga Biaty Proces tadowania jest
tymczasowo
zawieszony
Wit Brak procesu tadowania
Wskazanie W zaleznosci od koloru i zachowania (migajgce
usterki lub state) przekazuje nastepujgce rdzine
f:} informacje:
Stan Kolor Informacje
Swiatto )
state Wystapita usterka
Wiyt Brak usterki

7.1.4 Obszar dotkniecia karty RFID (AREA3)

Jest to obszar, w ktérym dziata karta RFID. Karta RFID jest uzywana do rozpoczecia lub
zatrzymania procesu fadowania. Aby wykonac te operacje, uzytkownik powinien potozy¢ karte
na prostokgtnym obszarze dotkniecia wskazanym przez cztery jasne kwadratowe katy.
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8 Potaczenie systemowe

tadowarka wyposazona jest w trzy rodzaje interfejséw potgczeniowych:

e interfejs WiFi: wykorzystywany do celéw konfiguracyjnych (przy ustawieniu w tryb AP)
oraz wykorzystywany do konserwacji/zarzadzania siecig (przy ustawieniu w tryb
KLIENT);

e interfejs RS-485: stuzy do podfaczenia zewnetrznego licznika w celu zarzadzania
maksymalng dostepnga moca do fadowania;

e interfejs magistrali CAN: wykorzystywany do potgczenia grupy tadowarek i
rownowazenia obcigzenia pomiedzy nimi.

8.1 Interfejs WiFi

Istniejg dwa mozliwe tryby pracy WiFi:
o Tryb WiFi AP (Access Point, punkt dostepowy)
e Tryb WiFi KLIENT

Tryb WiFi AP jest trybem domysinym. Aby przetgczy¢ sie pomiedzy dwoma trybami WiFi,
nalezy nacisng¢ dedykowany przycisk na przednim czarnym wyswietlaczu, pod czarng przednia
pokrywa, na dtuzej niz 3 sekundy (patrz rysunek ponizej, gdzie przycisk przetgczania trybu jest
zaznaczony czerwonym kotkiem).

r "

L 4
Informacje
referencvine

Nacisnij ten przycisk
na dluzej niz 3
sekundy, aby zmieni¢

| -

8.1.1 Tryb WiFi AP

Tryb WiFi AP (tryb punktu dostepowego) (nazywany réwniez ,Hot Spot”) jest uzywany gtéwnie
do konfiguracji oraz do celéw monitorowania.

W tym trybie fadowarka tworzy sie¢ WiFi o okreslonym identyfikatorze SSID, a uzytkownik

moze potgczyé sie z tg siecig na zasadzie punkt-punkt, aby zastosowaé wszystkie niezbedne
konfiguracje lub monitorowaé parametry tadowarki.
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Potgczenie z fadowarkg mozna nawigza¢ za pomocg komputera, tabletu lub smartfona.

Ponizsze kroki sg niezbedne do skonfigurowania pofaczenia pomiedzy urzadzeniem
uzytkownika (komputer, tablet, smartfon) i tadowarka:

dostepnych sieci WiFi za
pomocy narzedzia do tgczenia
urzadzen

Krok nr | Opis Zdjecie
1 Interfejs WiFi musi dziata¢ w
trybie AP.
Wskaznik LED WiFi na panelu
przednim (par. 6.1.3) ma kolor
niebieski.
2 Skanowanie w poszukiwaniu

" - -
< Wi-Fi b S
Oy ‘
3 Y
ENGUEST
AXWIF

Add retwork
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Krok nr | Opis

Zdjecie

3 Podtaczenie urzadzenia
(komputer, tablet, smartfon) do
sieci WiFi wygenerowanej przez
tadowarke  (powinna  miec
nazwe SSID podobng do
ACPILE_xx)

Wskazéwka: podobnie jak w
rozdziale 8.1.2 uzywajac
przegladarki internetowej i
taczac sie z adresem
192.168.1.1, to samo jest
mozliwe przy uzyciu opcji ikony
ustawienia / "Zarzadzaj
routerem" (patrz prawy gérny
wybdr zaznaczony niebieskim
kolorem).

6,0099 220300296

n

Attt

4 Teraz urzadzenie taczace jest
podtaczone do punktu
dostepowego tadowarki.
Wskaznik LED WiFi zaczyna
migac, potwierdzajac, ze
urzadzenie jest podfaczone do
punktu dostepowego tadowarki.
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Krok nr

Opis Zdjecie

A Uwaga: tylko jedno
urzadzenie moze by¢
podtgczone do AP w danym
momencie

8.1.2 Konfiguracje poprzez tryb WiFi AP

Po podtaczeniu przez AP uzytkownik moze skonfigurowaé parametry fadowarki. Konfiguracja
odbywa sie za pomocay aplikacji internetowej, ktéra taczy sie z wewnetrznym serwerem
internetowym tadowarki.
Aby prawidtowo korzystaé¢ z aplikacji do konfiguracji, nalezy wzig¢ pod uwage poniisze

instrukcje.

Krok | Opis Zdjecie
nr

1 Urzadzenie tgczace (komputer, tablet,

smartfon) jest podtgczone do tadowarki w
trybie WiFi AP.

Otworz przegladarke internetowa.

Potacz sie z nastepujacym adresem URL:
http://192.168.1.1

Zostanie wyswietlona strona gtéwna
aplikacji internetowe;j.

Uzywanie przycisku karty
Przycisk ten informuje o stanie procesu
tadowania za pomocg etykiety:

e Uzycie karty oznacza, ze tadowarka
nie taduje, a proces tadowania moze
by¢ aktywowany za pomocay karty
RFID.  Przycisk ten informuje
rowniez uzytkownika, ze proces
tadowania w tym modelu tadowarki
musi  zosta¢ uruchomiony za
pomoca karty RFID.
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http://192.168.1.1/

Krok | Opis Zdjecie
nr
3 Przycisk stanu tadowarki
.
Naciskajgc ten przycisk, uzytkownik moze o
przejs¢ do strony stanu tadowarki, aby
monitorowac wszystkie parametry
tadowarki i ich stan.
Uzytkownik moze powrdci¢ do strony e Tt
gtéwnej, klikajac  przycisk ,Powrét” Ty e
znajdujacy sie na koncu strony.
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Po nacidnieciu tego przycisku uzytkownik
uzyskuje dostep do stron konfiguracyjnych
tadowarki, na ktérych mozina ustawi¢
wszystkie parametry urzadzenia.

Po kliknieciu przycisku konfiguracji pojawi
sie okno logowania.

A Waina uwaga: aby przejs¢ do stron
konfiguracji, uzytkownik musi wprowadzié
hasto. Domysine hasto to ,123456”. Hasto
nalezy wprowadzi¢ w polu ,Weryfikacja”.

Uzytkownik moze teraz zobaczy¢ strone
gtéwna konfiguracji.

Z tej strony uzytkownik moze przejs¢ do
innych stron, klikajac 6 przyciskéw u gory
strony.

Przyciski te zostang wyjasnione w dalszej
czesci dokumentu.

Ustawianie parametréw systemu
Na tej stronie mozina ustawi¢ gtédwne
parametry systemu:

e Moc tadowania: ustawianie
wartosci mocy wyjsciowej
tadowarki

e Typ RFID: mozina stosowaé¢ dwa
standardy tagéw RFID, typ CPU (do
celdw zwigzanych z ptatnosciami) i
typ M1 (bez funkcji ptatniczych,
tylko do uruchamiania procesu
tadowania)

e Tryb tadowania: ustawienie trybu z
przewodem (przypadek C, ,Case C")
lub bez przewodu (przypadek B,
,Case B”)

e Typ CP: ustawienie wartosci
napiecia sygnatu CP

e Prgd maks.: ustawia maksymalna
wartos¢ pradu tadowania
(akceptowany zakres 6—32 A).

A Wazina uwaga: te parametry
powinny by¢é konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Krok | Opis Zdjecie
nr
4 Przycisk konfiguracii T

SacreT Bt 1w

Versication

Entac

: IJ

Setting Report

e

Chacger Priwor uw . INW

A0 Type on M) *
Ourgg Weoel  Cam Cawe [ ®
O Type A\ Loy -

Nz Cervwnt A
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uzytkownik moze przej$é¢ do ustawien sieci
WiFi w trybie KLIENT.

Uzytkownik moze skonfigurowaé punkt
dostepowy, z ktdrym tadowarka moze sie
potaczyé, gdy jest w trybie klienta WiFi.

Lista sieci jest wyswietlana automatycznie
po wejsciu na te strone. Uzytkownik moze
réwniez to skonfigurowac.

Aby potaczy¢ sie z konkretnym SSID, nalezy
go zaznaczy¢, wpisac hasto w odpowiednie
pole i klikng¢ przycisk Potacz.

Ood tej pory  tadowarka bedzie
automatycznie tgczy¢ sie z wybranym SSID,
gdy jest ustawiona w trybie klienta.

A Wazna uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Krok | Opis Zdjecie
nr
5 |Klikajac przycisk wiriv EEEENN s

=

e

Chaarprer Poaeer TEN - LW

K Type " (R
Chargtrg Medel  Case B
O Type nay

Max Currere

S5
> »
.

Apply Ratum

1w n L]

OPEN | - ACITLX 0002 7| 668l
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nowej strony ustawien z nastepujgcymi
menu:

e Parametr sieciowy

e Ustawienia RFID

e Rdéwnowazenie obcigzenia

e (Czas systemowy

A Waina uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Krok | Opis Zdjecie
nr
6 Klikniecie przycisku LUstawienia” . P
sethrg . s . .
spowoduje  wyswietlenie

Setting
| Temetem——

Hislary
Kharge Power W - W
M0 Yype o My *
Ehwrping Mods e B Cam ' ®
CF Iy SRV 10y »

Max Curvent A

v Amne

15216211 )

Networking g

RFIO
Load Balanca

System Tirme

Returmn
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Kiikajac praycisk ,Historia” ITRAMGIN,

uzytkownik moze uzyska¢ dostep do
historycznych dziennikow urzgdzenia.

>
[ Wi | ome |

xlpma«)c

{Charger e W *

HHD Ty o M-
Ehangng Medel G B Cane U ¥
| reype | oav . v e
| Max Carvent A

_ “Fh.'r‘

Charging Record

K |\V|4“"h“'.’n s of
- |
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n » |waa rr'r'}"r" 1IN O
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[
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Klikajgc przycisk ,Raporty” ,

uzytkownik moze uzyska¢ dostep do
raportdéw urzadzenia.

Hoport

Chargeer Povet =W . W

Upgrade

KD Lyp v My
[Chargivg Micds|  Cme®  Casel ®
F [y am Loy »

Max Curvern) A
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nr
9 Klikniecie przycisku »Aktualizacja” snm)
umozliwia  uzytkownikowi
aktualizacje systemu (szczegdty w rozdziale
12).
A
Wazna uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie - -
przez wykwalifikowanych pracownikéw. B
Cherging Misle Cane B CimeC ®
[Toipe | aws Tt s
M Currere A |
10 | Ustawienia/Parametry sieciowe: prts
Ustawienia adresu serwera OCPP do ais
obstugi zarzadzania opartego na OCPP
Format adresu serwera OCPP powinien by¢
zgodny z odpowiednimi zasadami, jak na
ponizszym rysunku:
Networking parameter
Numer | .
lub adres IP
Numer
Nazwa domeny
N . « @ v @ o
A Wazna uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw. t ama
19218811
OV Addrons
wirg
< ® % o P
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Na tej stronie uzytkownik moze znalez¢ liste
autoryzowanych kart RFID i nadad
autoryzacje nowym kartom.

W gdrnej czesci strony znajdujg sie numery
autoryzowanych kart RFID.

Uwaga: z tadowarka mozna powigzac
maksymalnie trzy karty RFID.

Uwaga: proces powigzania kart moze by¢
przeprowadzony  tylko  wtedy, gdy
tadowarka znajduje sie w trybie gotowosci.

Nowa karta, ktéra ma by¢ powigzana z
tadowarka, musi byé wczesniej odczytana.
Aby ja odczytaé, uzytkownik powinien

o klikna¢ przycisk Odczyt;

e przytozy¢ karte w poblize pola RFID
(patrz 6.1.1), w polu odczytu karty
RFID powinien pojawi¢ sie numer
wczytanej karty;

e wybra¢, do ktorego z trzech miejsc
na karte przypisana jest nowa karta,
naciskajac przycisk ,Zapisz karte x”
(x=1,2,3).

Nowy numer karty RFID powinien teraz
pojawi¢ sie w wierszu ,Karta nr x”; karta
jest autoryzowana.

A Wazna uwaga: te parametry moga
by¢ konfigurowane wylgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikow.

Krok | Opis Zdjecie
nr
11 Ustawienia/RFID

Networking parametes

RFID

Load Bafance

System Time

Return

O

19216811

Cand No 1 coaee
Card No.2 60027 000002ess

Card No.J v onn2

Read

Mead HEID

Write Card 3
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12 Ustawienia/Réwnowazenie obcigzenia: ;
Na tej stronie mozna konfigurowac e
rownowazenie obcigzenia
e Przetqcznik rownowazenia
obcigzenia: aktywacja
rownowazenia obcigzenia
e Maks. dostepny prqd: ustawienie
maksymalnego dostepnego pradu
(mocy) RFID
e Adres CAN: ustawienie adresu CAN —m
dla  komunikacji  master/slave =
System Time
pomiedzy dwoma tadowarkami _
e Ustawienie fazy: wybor fazy, ktéra
ma by¢ mierzona
‘ @ G @ »
< o o |
A Waina uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikdéw. e
921881
TosdRaknce Switch Foalile » Drativ
Max House Carrent A
CanAddr
Fhase Sec A Be
< a o @ 2
e o o |
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Ustawienia/Czas systemowy

Na tej stronie mozna ustawi¢ czas
systemowy. Prawidtowy czas  jest
automatycznie odczytywany z urzadzenia
taczacego i wyswietlany w polu , Aktualny
czas”.

Klikniecie przycisku ,,Potwierdz” spowoduje
zapisanie ustawionego czasu jako czasu
tadowania.

A Waina uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Networking parameter
RFID

Returm

\ @ w @ 4

S LR F T

. . IT Powe
System zasilania IT

ten przycisk umozliwia zasilanie tadowarki
przez systemy sieciowe IT.

Inne systemy zasilania

ten przycisk umozliwia zasilanie fadowarki z
systemow sieciowych TT lub TN.

A Wybrany system zasilania jest

wskazywany przez inny kolor przycisku po
dokonaniu wyboru.

A Wazna uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane wytgcznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw.
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8.1.3 Tryb WiFi KLIENT

W trybie KLIENT tadowarka moze byé podtgczona do dostepnej sieci WiFi. Sterowanie
tadowarkag moze by¢ realizowane przez serwer obstugujacy protokét OCPP.

Obecna seria tadowarek ETI's obstuguje protokét OCPP w wers;ji 1.6 J.

Aby skonfigurowac interfejs WiFi tadowarki w trybie KLIENT uzytkownik powinien wykonac¢
nastepujgce czynnosci.

A Wazina uwaga: przed przejsciem do trybu KLIENT wszystkie niezbedne konfiguracje

muszg by¢ wykonane w trybie AP.

Krok nr | Opis Zdjecie

1 Otwoérz czarny panel przedni, po prostu przesuwajac
dwa zamki z tytu tadowarki.

2 Nacisnij przycisk wyrdzniony na ponizszej ilustracji przez
ponad 3 sekundy w sposéb ciggty.

3 Poczekaj na sygnat dzwiekowy (trwajacy 1 sekunde) z
tadowarki, ktory informuje, ze zmiana trybu WiFi zostata
zakonczona.

4 Wskaznik WiFi zmieni swdj kolor z niebieskiego na
zielony.

5 Zamknij czarny panel przedni tadowarki.
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tadowarka potaczy sie teraz automatycznie z routerem
WiFi ustawionym przez uzytkownika (patrz par. 8.1.2,
pkt 5), tym samym routerem (2), do ktérego docelowo
podtaczony jest serwer OCPP (4).

8.1.4 Obstuga trybu WiFi KLIENT (wsparcie dla protokotu OCPP)

Po podtgczeniu w trybie WiFi CLIENT tadowarka jest w stanie potgczy¢ sie z serwerem OCPP.
Pozwala to na zastosowanie sieciowych rozwigzan zarzadzania, zaréwno samg tadowarkg, jak
i procesem tadowania.

Za posrednictwem platformy programowej OCPP udostepnianej przez przedsiebiorstwa
energetyczne, organizacje itp., kontrolowana jest aktywnos¢ tadowarek, a wszystkie procesy
administracyjne, takie jak autoryzacja tadowania, rozliczenia, raporty, mogg by¢ zdalnie
zarzadzane przez centralng stacje ustugi.

tadowarka obstuguje nastepujgce funkcje protokotu OCPP 1.6 J:

e QOperacje inicjowane przez serwer centralny:

o Transakcja zdalnego uruchomienia
Transakcja zdalnego zatrzymania
Uzyskaj konfiguracje

Resetuj serwer

Pobierz diagnostyke

Zmien dostepnosé

Zmien konfiguracje

Wyczys$é pamieé podreczng
Zarezerwuj teraz

Anuluj rezerwacje

Wyczysé profil tadowania

Pobierz harmonogram kompozytowy
Ustaw profil fadowania

O O O O O O O O O O o0 o o o

Odblokuj wtyczke

e Operacje inicjowane przez punkt tadowania:

o Powiadomienie o uruchomieniu
Powiadomienie o stanie

Puls

Autoryzacja

Transakcja uruchomienia
Transakcja zatrzymania
Wartosci licznika

O O O O O O

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Ustawienie adresu serwera OCPP jest opisane w rozdziale 8.1.2, punkt 10.
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9 Proces tadowania

Przed rozpoczeciem procesu tadowania uzytkownik musi upewnic¢ sie, ze wtyczka jest
prawidtowo podtgczona do pojazdu EV.

W trybie CASE B (bez zintegrowanego przewodu) podtgcz przewdd do tadowarki, a nastepnie
do pojazdu EV po drugiej stronie.

W trybie CASE C (przewdd zintegrowany) podtgcz przewdd do pojazdu EV.
Proces tadowania rozpoczyna sie przy uzyciu karty RFID.

Po podtgczeniu tadowarki do pojazdu zaswieca sie cztery rogi obszaru dotkniecia karty,
wskazujac, ze tadowarka moze odczytac karte RFID, aby rozpocza¢ prace.

Przytrzymaj karte RFID przez kilka sekund w poblizu obszaru dotkniecia, starajgc sie trzymac ja
jak najblizej tego miejsca.

Po ustyszeniu pojedynczego dzwieku i zmianie koloru diody LED z ciggtego niebieskiego na
migajgcy niebieski, tadowarka jest gotowa i rozpoczyna tadowanie akumulatora pojazdu EV.

Podczas procesu fadowania nie mozna odtgczy¢ wtyczki.

Aby zatrzymac proces tadowania, nalezy ponownie przytrzymac karte RFID w poblizu obszaru
dotkniecia. tadowarka emituje dzwiek oznaczajacy, ze proces tadowania zostat zatrzymany.
Wtyczka moze by¢ odfgczona.

A Ostrzezenie: jezeli zamiast jednego dzwieku pojawia sie dwa (w odstepie ok. 0,5 s),
oznacza to, ze karta RFID nie dziata prawidtowo i nie udato sie jej uruchomic¢ procesu.

A Ostrzezenie: w przypadku trybu CASE B (bez zintegrowanego przewodu) wewnatrz
tadowarki znajduje sie elektroniczna blokada, ktdéra zapewnia stabilno$é potaczenia
elektrycznego podczas procesu tadowania. Po zakonczeniu fadowania lub wystgpieniu usterki,
zamek elektroniczny zostanie automatycznie odblokowany. Nie nalezy ciggnaé go na site.
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10 Zarzadzanie energia przy uzyciu interfejsu zewnetrznego licznika

W celu wykonania operacji zarzadzania energig obecny jest dedykowany interfejs
zewnetrznego licznika energii.

Poprzez ten interfejs tadowarka moze by¢ podigczona do zewnetrznego urzadzenia
mierzgcego energie (dostarczanego jako opcja), ktore jest w stanie informowac tadowarke o
dostepnej ilosci energii tadowania w gtéwnej sieci zasilajacej.

Oznacza to, ze fadowarka w kazdym momencie zna ilos¢ energii, ktéra pozostata po zasileniu
pozostatych obcigzen i ktdra moze by¢ wykorzystana do natadowania akumulatora pojazdu.
Ponizszy schemat pomaga zrozumie¢ mozliwe zastosowanie funkcji zarzadzania energig
tadowarki.

W celu skonfigurowania obstugi licznika zewnetrznego dla operacji zarzadzania energig
nalezy rozwazy¢ nastepujgce kroki.
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Licznik zewnetrzny jest
pofaczony z tadowarka poprzez
magistrale RS-485.

Do blokéw zaciskowych RS-485
mozna dostaé¢ sie po zdjeciu
pokrywy tadowarki, nastepnie
zdejmujac wewnetrzna
pokrywe, ktéra chroni bloki
zaciskéw.

Przewody RS-485 podfacza sie
do zftacza magistrali (bloku
zaciskowego) w tadowarce w
spos6b  przedstawiony na
rysunku.

Sygnaty RS-485 z licznika

powinny by¢ podtgczone jak na

rysunku, gdzie

e sygnat dodatni RS-485
,+’  jest w kolorze
,Czerwonym”;

e sygnat ujemny RS-485

" jest w kolorze
,Czarnym”.

Po podfaczeniu zewnetrznego
licznika tadowarka musi byc

ponownie zamknieta
pokrywami. Jest to niezwykle
wazne ze wzgleddw
funkcjonalnych i (gtéwnie)
zwigzanych z

bezpieczenstwem.
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mocy, ktora jest juz
wykorzystywana przez
pozostate obcigzenia w tych
samych sieciach (informacje te
sa dostarczane przez
zewnetrzny licznik  energii,
poprzez interfejs RS-485).

Krok | Opis Zdjecie
nr
4 Nalezy teraz ustawic : S
maksymalng moc wyjsciowa,
jaka fadowarka jest w stanie
zarzadzac. Wartosc¢ ta musi by¢
rowna maksymalnej dostepne;j
mocy z sieci zasilajgcej (tj.
maksymalnej wartosci mocy
okredlonej w umowie z
dostawca energii). m Raport
Aby ustawi¢ wartos¢ mocy Upgrade
tadowarki, nalezy zapoznac sie .
z rozdziatem 8.1.2, punkt 4. e e WS 2D
RE1D Type ™ M1 &
Charging Mode Case B Kase C ®
Wartosc pradu okresla TCriype | omv LoV a
powigzang z nim wartoéé | Max Current A
maksymalnej mocy wyjsciowe;j
dla tadowarki. [ Retun |
< o o |
5 Dzieki  tym ustawieniom
tadowarka jest w stanie w
czasie rzeczywistym poznac e
wartosé maksymalnej = 3.‘:&"&’}.
dostepnej mocy oraz wartos¢ e o -

RS-485

Ve o e

el At

Vv

Przyktadowo, jezeli system zasilania jest w stanie dostarczyé¢ do 3,7 kW, to maksymalna moc
wyjsciowa fadowarki musi byé ustawiona na 3,7 kW (co oznacza, ze musimy ustawié

maksymalny prad rowny 16 A).

Nastepnie, jesli pozostate obcigzenia, podtgczone do tej samej sieci zasilajgcej, zuzywajg 2 kW,
tadowarka otrzyma te informacje z licznika i obliczy pozostatg dostepng moc dla procesu
tadowania pojazdu EV: Pcharger =3,7 -2 =1,7 kW.

Jest to wartos¢, ktdrg tadowarka automatycznie wykorzysta do natadowania akumulatora EV
przy aktualnie podtgczonych obcigzeniach.

A Wazna uwaga: obcigzenia majg wyzszy priorytet w stosunku do procesu tadowania

akumulatoréw pojazdéw EV.
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11 Réwnowazienie obcigzenia

Do tej samej sieci zasilajgcej mozna podtgczy¢ maksymalnie dwie tadowarki, z mozliwoscig
podziatu catkowitej ilosci energii pomiedzy obie tadowarki i wszystkie inne odbiorniki zasilane
z tej samej sieci.

Ograniczenie do dwodch fadowarek wynika z maksymalnego pradu znamionowego
zewnetrznego licznika mocy (tzn. w przypadku tadowarki 32 A i licznika o pradzie
znamionowym 80 A dozwolone sg dwie tadowarki, w przypadku gdy licznik moze obstuzy¢ do
120 A, mozna zarzadzac¢ trzema tadowarkami).

tadowarka, ktdéra jest uwazana za urzadzenie nadrzedne procesu, jest potgczona z
zewnetrznym licznikiem energii poprzez jego interfejs RS-485, patrz punkt 10.

Pozostate fadowarki sg potgczone z tadowarka gtéwna oraz z innymi tadowarkami za pomoca
interfejsu CAN BUS. Schemat aplikacji znajduje sie na ponizszym rysunku.

W tej konfiguracji fadowarka gtéwna informuje pozostate fadowarki o catkowitej ilosci
dostepnej mocy do podziatu pomiedzy réwnolegte procesy tadowania.

Wazna uwaga: W przypadku dynamicznej pracy kilku CS (stacji tadowania) poprzez miernik
mocy i potgczenie CAN, w ostatnim CS pomiedzy CAN-L i CAN-H nalezy podfaczy¢ rezystor
120Q) (w zestawie).
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12 Aktualizacje systemu

Ponizsze kroki ilustrujg sposdb postepowania w celu aktualizacji oprogramowania
uktadowego systemu.

Krok | Opis Zdjecie
nr

1 Urzadzenie tgczace (komputer,
tablet, smartfon) jest podtgczone do
tadowarki w trybie WiFi AP.

Otworz przegladarke internetowa.

Pofacz sie z nastepujgcym adresem
URL: http://192.168.1.1

Zostanie wySwietlona strona gtéwna
aplikacji internetowe;j. Other Pawee Systeen

2 Po kliknieciu przycisku
,Konfiguracja” pojawi sie nowa
strona ustawien, jak na zatgczonej
ilustracji.

A
Z ga: - s

S-Waina uwaga: te parametry

powinny by¢ konfigurowane

wytgcznie przez wykwalifikowanych

pracownikéw. (Cracgerprwer] W & fouw
A Tyge o M *

jl"l”'[""'“\r‘rl)‘. ; ('..' IV ':n;-t’ .

[ oape | o v

Nz Cervwnt A
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Proces aktualizacji jest inicjowany
przez klikniecie przycisku
»Aktualizacja”.

Po przejsciu na strone aktualizacji
systemu uzytkownik musi
postepowac zgodnie ze wszystkimi
wskazéwkami zawartymi na stronie,
aby unikngé niepowodzen w
procesie i zakonczy¢ go sukcesem.

A Wazna uwaga: te parametry
powinny by¢ konfigurowane
wytacznie przez wykwalifikowanych
pracownikow.

A Wazina uwaga: Podczas

procesu aktualizacji nie nalezy sie
roztgczad.

=

qur.me

Hlv‘lory

Chatger 7o W *
KD Yy o ML *
Sorying Moste Cone B Lase C &
F Ty 2Ry oy =

Max Curvetnt

Zidentyfikuj i wybierz plik
uaktualnienia dostarczony przez
producenta (zazwyczaj jest to plik o
nazwie

<nazwa_pliku_uaktualnienia>.bin).

Plik ten mozna ewentualnie pobrac
bezposrednio ze strony
internetowe;j producenta lub
zwrdci¢ sie bezposrednio do biura
obstugi klienta producenta.

Otwérz narzedzie check_sum_tool
dostarczone przez producenta.

Narzedzie to jest aplikacjg, ktéra
dziata na komputerach PC, uzywang
do generowania kodu
weryfikacyjnego do logowania oraz
do automatycznego generowania
sumy kontrolnej MD5 w celu
sprawdzenia integralnosci  pliku
aktualizacji.

Przeciggnij i upus¢ plik uaktualnienia
<nazwa_pliku_uaktualnienia>.bin
do czerwonego pola wyboru w
interfejsie narzedzia
check_sum_tool.

Nastepnie
,Sprawdz”.

kliknij przycisk

AN e pha _ﬁ‘ " g
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Krok
nr

Opis

Zdjecie

Warto$¢ sumy kontrolnej MD5
pojawi sie automatycznie w polu
»Suma kontrolna”.

A Generowanie kodu

weryfikacyjnego nie jest konieczne,
jesli uzytkownik posiada juz kod
MD5 dostarczony przez producenta
(w tym przypadku punkt 5 mozna
poming¢).

Uzytkownik powinien teraz
skopiowa¢ wartos¢ w polu ,Suma
kontrolna”.

Teraz nalezy wréci¢ do
aktualizacji
internetowe;j.

strony
systemu w aplikacji

Wartos¢ sumy kontrolnej MD5
wygenerowanej przez narzedzie
check_sum_tool kopiuje sie w polu
»Suma kontrolna pliku
uaktualnienia”.

Nastepnie nalezy klikngc
przycisk ,,Dalej”.

Upgrade file checksum |}

Continue

Retumn

Proces aktualizacji rozpocznie sie i
bedzie trwat mniej wiecej 15
sekund.

Po zakonfczeniu procesu na
wyswietlaczu  tadowarki  moze
pojawic sie komunikat informujacy o
wyniku procesu aktualizacji.

W  przypadku braku komunikatu
tadowarka  zostanie catkowicie
zrestartowana (jesli pojawi sie
komunikat powitalny).

A Wazna uwaga: System mozna
uruchomi¢ ponownie tylko wtedy,
gdy komunikat stanu brzmi ,100
UP”, coO  oznacza pomysing
aktualizacje.

W przeciwnym razie nie nalezy
ponownie uruchamia¢ systemu i
nalezy  skontaktowa¢ sie @z
producentem.

[Remarks

LED display|Meaning
100 UP_ JUpgrade success [Walt for the
E01 UP _ [Upgrade falled
E02 UF
E03 UP
Eo4 Up

100

[ -
Upgrade timeout INo valid data re
iBin File MismatchiUp

[Falled to write flash

e to restart automatically

e ~
|{Checksum error  |Checksum not match

ed within 15¢

a5 not match the AC Charger
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13 Konfiguracja jezyka

tadowarka jest skonfigurowana z domyslnym jezykiem fabrycznym. Inne jezyki moga by¢
skonfigurowane dla interfejsu aplikacji internetowe]j poprzez operacje aktualizacji systemu z
tym samym procesem, ktory zostat zilustrowany w rozdziale 12.

Ta operacja aktualizacji systemu nie wptynie na jego funkcjonalnos$é, a jedynie zmieni jezyk.

Uzytkownik moze wgrac plik z aktualizacjg systemu, ktéry zawiera jego wtasny jezyk. Np.
mozna korzystac z nastepujgcych plikdw:

<nazwa_pliku_uaktualnienia>_IT.bin (IT = jezyk wtoski)
<nazwa_pliku_uaktualnienia>_EN.bin (EN = jezyk angielski)
<nazwa_pliku_uaktualnienia>_DE.bin (DE = jezyk niemiecki)
<nazwa_pliku_uaktualnienia>_ES.bin (ES = jezyk hiszpanski)
<nazwa_pliku_uaktualnienia>_FR.bin (FR = jezyk francuski)

Powtérzenie procedury aktualizacji systemu, jak opisano w rozdziale 12, spowoduje
zatadowanie pliku z oprogramowaniem sprzetowym tadowarki w wybranym jezyku. Dzieki
temu strony interfejsu aplikacji wyswietlane sg w jezyku preferowanym przez uzytkownika.

A Wazne uwagi: te parametry mogg byé konfigurowane wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikow.

Oznakowanie

Punkt kontaktowy na mocy dyrektywy 2014/35/UE:
Cabur S.r.L. — Localita Isola Grande 45 17041 Altare SV, Wiochy
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ETI EV PLUS
Smart Chargers

Power management
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Introduction
This document describes how to install the ETI EVPLUS chargers with the power management
mode (dynamic load management).

A Important: Please read carefully this manual before installing and using the charger.

Important: All the installation operations must be performed by qualified personnel
only.

Power management with external meter support

3.1 General overview

In order to perform the power management operations, a dedicated external energy meter
interface is present. The interface type is RS-485 with ModBus protocol.

Through this interface, the charger can be connected to an external energy metering device
(available as an accessory, fully configured - consult ETI for type and compatibility) which is able
to inform the charger about the total amount of power requested to the main supply network.

This means the charger knows, in every moment, the amount of power, left by the other loads,
that can be used to charge the EV battery.

The following scheme helps to understand a possible application of the power management
capability of the charger.

The meter is connected just after the main meter and measures the total power supplied to all
the loads. At the same time, it is connected to the wallbox to provide this data value. This allows
the wallbox to perform its algorithm in order to calculate dynamically the amount of power left
for the charging process.

The other loads are considered as higher priority compared to the wallbox, in this scheme. The
wallbox stops the charging process in case the its allocated power goes below 1.5kW (6 A).
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3.2 External meter connection and configuration
The way to connect and configure the external meter which supports the power management
mode is presented in the following.

The external meter models to be used are in the following table, both for single-phase and
three-phase operation (note: only the meter models in the tables are compatible):

Supply Model Description Picture Connection
mode scheme
SINGLE DDSU666 1-phase
PHASE digital w [12]3]4
energy = N
CABUR meter -
CODE: RS-485 .2 [24]25]
EVDDSU6661PH | Modbus 8
A B
RS485




Supply Model Description Picture Connection
mode scheme
THREE DTSU666 3-phase
PHASE digital [(T3Tal6[7[a]0]
CABUR energy “ l
CODE: meter i3 -
EVDTSU6663PH | RS-485
Modbus
[24]25]
72mn A B
RS485
i T-1-1-]
JORQG
Meter configuration parameters
Parameter type Parameter value Notes
Code 701 The code is used to unblock
(only for 3-phase model)) protected accesses (the

default code value is 701)

Serial configuration

8 bits, no parity, 1 stop bit

Baud Rate

9600bps

Address ModBus

2

3.2.1 1-phase meter configuration
The 1-phase meter configuration is performed through its ModBus interface.
In alternative the meter can be configured by means of its frontal button:
e switch the device on simply connecting it to the 1-phase power supply
e push the frontal button for at least 5 s
e during this time the display values rotate in a fast sequence

e release the button

e wait for the protocol indication to appear (“ModBus should appear)
e push the button once: the display shows the serial interface parameters. Select 8n1 =8

bits, no parity, 1 stop bit
e wait for the new display indication (the ModBus address), this happens automatically,

no needed actionsu

e When the ModBus address configuration page appears, push the configuration button
in order to have address = 2 (it is sufficient pushing the button twice, in case the value
is overpassed it is necessary to increase the address value up to its wrap-up value and
restart from 1)




e After that, the baud rate is automatically set to 9600, no action needed

ANote: the meter configuration instructions are only provided for easiness purpose.
Please refer to the meter official manual for the configuration process details.

3.2.2 3-phase meter configuration
The sequence to program the 3-phase meter is presented in the following picture:

ANote: the meter configuration instructions are only provided for easiness purpose.
Please refer to the meter official manual for the configuration process details.



3.2.3 How to connect the meter to the wallbox

How to connect the meter to the charger

Step

Description

Picture

1

The external meter is connected to the
charger through an RS-485 bus.

The RS-485 terminal blocks can be
reached removing the charger cover
and then by removing the inner cover
which protects the supply terminal
blocks.

The RS-485 wires are connected to the
bus connector (terminal block) on the
charger, as presented in the picture
(boxed in red).

The RS-485 cables are inserted through
the same access path used for the
supply cables.

A A the power supply must be

disconnected in this phase

In case the load sharing mode is needed
(two wallboxes share the power), the
wallbox connected to the meter (called
master) is connected to the other one
(called slave) on a CAN Bus, which
terminals are on the same connector
used for the RS-485 bus.

The RS-485 signals from the meter shall
be connected as in the picture
respectively for

e RS-485A

e RS-485B

These signals must be connected to the
terminals 24 and 25 of the meter
(please see the meter connection
scheme).

After the external meter is connected,
the charger must be closed again with
its covers. This is extremely important
for functional and, mainly, for safety
reasons




3.3 How to configure the APP parameters

Connecting the meter to the wallbox

Step

Description

Picture

4

The maximum
contractual available
power must be set.

To do that the Max
Current cursor can be
used in the APP page.

The value is Ampere,
not in kW. The
following table
provides some
examples of current-
power conversion:

1-PHASE mode:
Current Power

(A) (kW)
14 3.2
16 3.7
20 4.6
26 6.0
32 7.4

3-PHASE mode:
Current Power

(A) (kW)
14 9.6
16 11
32 22

Note: the minimum
current value for the
power management
function to be set is 14
A in both 3-phase and
1-phase modes.

WINDTRE

A all49% M) 10:05

WIFI State
Setting Report
History Upgrade

Charger Power 7KW ® 22kW
RFID Type cPU M1 ®
Charging Mode: Case B Case C ®

CP Type 0.8V 1.0V ®
Max Current 1 A
Apply RGN

] O




Connecting the meter to the wallbox

Step Description Picture

5 The dynamic power
management mode
must be activated.
Enter in the “Load 192.168.1.1 O
Balancing” APP page,
under the Settings
menu.

16:01 @ BN A R -

Activate the “Enable”

option. LoadBlance Switch|  Enable ®  |Disable O

Max Current ||@ A
Set the Max Current CanAddr @ 2]
cursor at the same Phase Set A®BOCO
value already used in .
the step 4.

Return

Note:

To have a second

wallbox in load sharing

mode,

e connect it to the
first one with the

CAN Bus,
e then configure it
with the same < @ ¢ @ =
power
management I O <

parameters used
for the first one

e set a different CAN
address, that must
be 2 instead that 1

6 Now the charger is
automatically able to
know the maximum ®

available power in the .M

system, in a real time . .
mode, by means of the |
information  provided

by the external meter. I I

sl NI

ENERGY
METER ] .I

RS-485

o]

As an example, let’s consider the case of a maximum contractual energy equal to 3.2kW.

The charger Max Current parameter must be set to 14A.

If the other loads consumption is equal to 1kW, the charger will work with an available power
of Pcharger=3.2-1=2.2 kW.



A

Important: the other loads have higher priority than the charger

A Important: the charger parameters must be configured only by qualified personenel.

Important: In case of dynamic operation of several CS (charging stations) via a power meter

and a CAN connection, a 120Q resistor (supplied) must be connected to the last CS between
CAN-L and CAN-H.

C€

Point of contact under Directive 2014/35/EU:
Cabur S.r.L. — Localita Isola Grande 45 17041 Altare SV ltaly
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ETI EV Stand

Instruction and safety manual



Intended use

The stand shall be used as installation support for the ETI EVPLUS smart chargers. No other use is allowed. The

information about the installation of the stand and the wallboxes for the ETI EVPLUS models are included in their
manuals respectively.

Drawings

Main view




Body view
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Fixing plate

Scala 14
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Foot cover view
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Reinforced installation support (EVSTDFRAME)




A

Important safety information
e  Read carefully the wallbox related installation manual before proceeding.
e Do not touch with vehicles.
e Only use as support for ETI wallboxes.
e Besure that the wallboxes are correctly fixed.
e Do not place any other object on the stand.



Inteligentne tadowarki
ETI EV PLUS

Instrukcja safety
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1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja przedstawia produkty ETI EV PLUS Charging Line do tadowania
akumulatoréw pojazddw elektrycznych oraz dostarcza wszelkich niezbednych informacji na
temat procesu ich instalacji i uzytkowania.

A Wazine: Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem tadowarki nalezy doktadnie przeczytac
niniejszg instrukcje.

A Wazne: Wszystkie operacje zwigzane z montazem mogg wykonywac wytgcznie osoby
odpowiednio wykwalifikowane

1.1 Informacje ogodlne
1.1.1 Informacje o tej instrukcji

= Niniejsza instrukcja musi by¢ dostepna dla wszystkich oséb, ktére zajmuja sie instalacjg i
uzytkowaniem tadowarki.

= |nstalacje i uruchomienie tadowarki moga przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzowani i
wykwalifikowani pracownicy, z zachowaniem wszystkich przepiséw i regulacji prawnych
dotyczacych bezpieczenstwa.

=  Producent fadowarki nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprawidtowego zastosowania lub braku zastosowania zasad zawartych w niniejszej
instrukcji.

= Ze wzgledu na proces ciggtego doskonalenia, producent tadowarek ma prawo do
wprowadzania zmian w produkcie, kiedy tylko zajdzie taka potrzeba.

= Reprodukcja niniejszej instrukcji nie jest dozwolona bez pisemnej zgody ETI d.o.o.

1.1.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest zgodny z aktualnym stanem wiedzy i techniki oraz obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Niemniej jednak nastepujace zagrozenia mogg by¢ spowodowane nieprawidtowg obstugg lub
niewtasciwym uzytkowaniem:

= Zagrozenia dla zycia i zdrowia uzytkownika lub osdb trzecich.

= Zagrozenia dla produktu i innych zasobdw materiatowych operatora.

= Zagrozenia dla efektywnego wykorzystania produktu.

Przestrzeganie nastepujgcych zasad jest obowigzkowe:
= Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na tadowarce nalezy
odfaczy¢ napiecie wejsciowe.
= Nalezy upewnid sie, ze napiecie wejsciowe nie jest obecne, wykonujgc odpowiednie
czynnosci przy uzyciu wtasciwych narzedzi.
= Przed wigczeniem tadowarki nalezy sprawdzi¢ podtgczenie przewodu uziemiajacego.
= Przewody wejsciowe, wtyczki i wszystkie akcesoria niezbedne do instalacji muszg by¢



1.1.3

starannie dobrane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i ustawami (patrz akapit 6.5).

= W celu ochrony wejscia tadowarki nalezy zainstalowaé urzagdzenie ochronne MGT (patrz
akapit 6.3).

= Do zestawu przewodu tadowarki nie wolno stosowa¢ adapterow kablowych,
przedtuzaczy ani zestawow przewodow.

= Przed podtgczeniem do fadowania pojazd musi by¢ zablokowany.

= Zabrania sie usuwania, modyfikowania, mostkowania lub obchodzenia jakichkolwiek
urzadzen zabezpieczajacych, ochronnych lub monitorujacych, a takze, ogdlnie rzecz
biorac, zabrania sie wprowadzania modyfikacji do fadowarki.

= Zabrania sie rekonfiguracji lub modyfikacji produktu.

= Produkt mozna eksploatowad tylko w idealnych warunkach.

Informacje dotyczace konserwacji

= Nie otwiera¢ obudowy tadowarki.

= Nie dotykac czesci/ptyt elektronicznych.

= Nie instalowaé ani nie uzywacd tadowarki, jezeli jest uszkodzona.

= tadowarka moze by¢ naprawiana wytgcznie przez autoryzowanych pracownikéw.

= Do czyszczenia tadowarki nalezy uzywaé miekkiej szmatki z neutralnym ptynem
czyszczgcym, odpowiednim do powierzchni plastikowych.



2 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Okres gwarancji na stacje tadowania jest okreslony w oficjalnych warunkach sprzedazy ETI.

Niniejsza instrukcja obstugi stuzy do zapewnienia bezawaryjnej i bezpiecznej eksploatacji
produktu; przestrzeganie jej tresci jest warunkiem wstepnym dla realizacji ewentualnych
roszczen gwarancyjnych.

Z gwarancji wytgczone sg wady, ktore wynikaja z jakiegokolwiek uktadu i montazu niewykonanego
przez producenta, niedostatecznego wyposazenia, nieprzestrzegania wymagan instalacyjnych i
warunkéw uzytkowania, nadmiernego obcigzenia elementédw ponad mozliwosci okre$lone przez
sprzedawce, niedbatej lub nieprawidtowej obstugi oraz stosowania nieodpowiednich materiatow
eksploatacyjnych.

Dotyczy to rowniez wad powstatych na skutek materiatéw dostarczonych przez uzytkownika.

W szczegdlnosci roszczenia odszkodowawcze wygasajg w nastepujacych przypadkach:
e Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
e Modyfikacje lub uzupetnienia
e Nieprawidtowo wykonane naprawy
e Kleski zywiotowe, uderzenia ciat obcych i dziatanie sity wyzszej

Producent nie ponosi rowniez odpowiedzialnosci za szkody spowodowane dziataniem oséb
trzecich, wytadowaniami atmosferycznymi, przepieciami oraz zdarzeniami zwigzanymi z
wptywami chemicznymi.

Gwarancja nie obejmuje wymiany czesci, ktére ulegajg naturalnemu zuzyciu.

3 Ograniczenia dotyczace uzytkowania

tadowarka ta jest urzadzeniem elektrycznym przeznaczonym do tadowania pojazdow
akumulatorowo-elektrycznych (BEV).

Do tadowania pojazdow BEV stosuje sie wtyczke i gniazdo zgodne z normg EN 62196 (tadowanie
prgdem zmiennym, MODE 3).

tadowarka jest dostosowana do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego. Produkt jest zbudowany
zgodnie z aktualnym stanem wiedzy i techniki oraz ogdélnie przyjetymi zasadami bezpieczenstwa.
Niemniej jednak podczas uzytkowania mogg wystgpic zagrozenia dla zycia i zdrowia uzytkownika
lub 0sdéb trzecich oraz negatywne skutki dla produktu i innych débr materialnych. Uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie instrukcji obstugi oraz przestrzeganie
wymagan dotyczgcych konserwacji.

Produkt nalezy uzytkowac tylko wtedy, gdy jest on w idealnych warunkach technicznych. Uzywac¢
produktu zgodnie z przeznaczeniem i w bezpieczny sposéb.

W przypadku awarii lub uszkodzen, ktore moga mie¢ wptyw na bezpieczedstwo, nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem i poinformowac producenta.



A Stacja fadowania musi by¢é zamontowana na S$cianie lub na wfasnej podstawie i
zainstalowana w stabilny sposéb. Nie wolno eksploatowac stacji tadowania w stanie luznym (nie
zamontowanej stabilnie), poniewaz taki montaz nie odpowiada wartosciom znamionowym.

A Demontowanie, manipulowanie lub dezaktywowanie urzadzen zabezpieczajgcych jest
zabronione.

A Bez konsultacji z producentem nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian technicznych w
produkcie. Ponadto w przypadku niezgodnosci z przeznaczeniem wyklucza sie odpowiedzialnosé
i roszczenia gwarancyjne.

Produkt moze byc¢ uzytkowany wytgcznie w warunkach okreslonych w dokumentacji.

A Niniejsza dokumentacja powinna by¢ obowigzkowo przeczytana przez wykwalifikowanych
pracownikdw w ramach instalacji i pierwszego uruchomienia, jak rowniez przez uzytkownika w
celu zapoznania sie z instrukcjg instalacji i obstugi produktu.

A W odniesieniu do uzytkownikéw, uzytkowanie produktu bez nadzoru jest dozwolone
tylko wtedy, gdy

= uzytkownik przeczytat i zrozumiat niniejszg instrukcje instalacji i obstugi;

= uzytkownik przeczytat i zrozumiat wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeistwa.

A Prace zwigzane z instalacjg, pierwszym uruchomieniem, kontrolg i konfiguracjg mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych pracownikéw (inzynier elektryk/technik).
Wykwalifikowany pracownik musi przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje.



4 Dane techniczne

Informacje o produkcie

Model EVPLUS7C EVPLUS7S EVPLUS22C EVPLUS22S
Zasilanie 3,5-7,4kW 3,5-7,4kW 3,5-22 kW 3,5-22 kW
. MODE 3 CASE C (z MODE 3 CASE B (z MODE 3 CASE C (z MODE 3 CASE B (z
Tryb tadowania ) .
przewodem) gniazdem) przewodem) gniazdem)
Standard zfacza Typ 2 -- Typ 2 -
Gniazdo -- Typ 2 - Typ 2
Wymiary 355x650x150 mm 355x650x150 mm 355x650x150 mm 355x650x150 mm
(szer. x wys. x dt.)
Ciezar 10,98kg 9,08kg 12,48kg 9,48kg
Materiat
PC+ASA (UL94-V0) PC+ASA (UL94-V0) PC+ASA (UL94-V0) PC+ASA (UL94-VO0)
obudowy
Ukfad chtodzenia | Wbudowany wentylator | Wbudowany wentylator | Wbudowany wentylator Whbudowany wentylator
Mocowanie Sciana/podstawa Sciana/podstawa Sciana/podstawa Sciana/podstawa

Dane elektryczne

400V £15% (trojfazowe)

400V £15% (trojfazowe)

zasilania

samoregulacja

samoregulacja

samoregulacja

iecie sieci 2 +159 2 +159 2 +159
Napiecie sieciowe 30V +15% 30V +£15% . 30V +£15% 230 V +15% (jednofazowe)
(jednofazowe)
Czestotliwosé 50/60 Hz, z 50/60 Hz, z 50/60 Hz, z

50/60 Hz, z samoregulacja

Konfiguracja sieci

TN/TT/IT(1P+N+PE lub

TN/TT/IT(1P+N+PE lub

TN/TT/IT(3P+N+PE lub
3P+PE) (tréjfazowe)

TN/TT/IT(3P+N+PE lub
3P+PE) (tréjfazowe)

ziemnozwarciowa

Uptyw DC (6 ma)

Uptyw DC (6 ma)

Uptyw DC (6 ma)

2P+PE) 2P+PE) TN/TT/IT(1P+N+PE lub TN/TT/IT(1P+N+PE lub
2P+PE) (jednofazowe) 2P+PE)(jednofazowe)
Wydajnos¢ >99% >99% >99% >99%
Ochrona

Uptyw DC (6 ma)




Rozpoczecie

Karta RFID
Sterowanie OCPP

Karta RFID
Sterowanie OCPP

Karta RFID
Sterowanie OCPP

Karta RFID
Sterowanie OCPP

tadowania
Pasek swietlny LED Pasek swietlny LED Pasek swietlny LED Pasek swietlny LED
(czerwony, niebieski, (czerwony, niebieski, (czerwony, niebieski, (czerwony, niebieski,
Wskaznik zielony) zielony) zielony) zielony)

Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Wyswietlacz cyfrowy
Wskazniki LED

Pomiar energii

Licznik energii (certyfikat
MID)

Licznik energii (certyfikat
MID)

Licznik energii (certyfikat
MID)

Licznik energii (certyfikat
MID)

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (rownowazenie

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (rownowazenie

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (réownowazenie

WiFi (klient)/WiFi (AP)
Hotspot
RS485 (réownowazenie

tacznosc obcigzenia z licznikiem obcigzenia z licznikiem obcigzenia z licznikiem obcigzenia z licznikiem
zewnetrznym) zewnetrznym) zewnetrznym) zewnetrznym)
CAN (rownowazenie CAN (réwnowazenie CAN (réwnowazenie CAN (réwnowazenie
obcigzenia) obcigzenia) obcigzenia) obcigzenia)
Protoka OCPP1.6J OCPP1.6) OCPP1.6) OCPP1.6)

komunikacyjny

Funkcje Modernizacja systemu Modernizacja systemu Modernizacja systemu Modernizacja systemu
podstawowe WiFi WiFi WiFi WiFi
Raporty Raporty tadowania Raporty tadowania Raporty tadowania Raporty tadowania

Raporty btedéw

Raporty btedéw

Raporty btedéw

Raporty btedéw

Funkcja ochrona

Zabezpieczenie
nadpragdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperatura
Zabezpieczenie przed
usterka CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem
przekaznika

Zabezpieczenie
nadprgdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperatura
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie przed
usterkg CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem
przekaznika

Zabezpieczenie
nadpragdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie przed
usterka CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem
przekaznika

Zabezpieczenie
nadpragdowe
Zabezpieczenie
przepieciowe
Zabezpieczenie
podnapieciowe
Zabezpieczenie
przekaznika przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie gniazda
lub wtyku przed
nadmierng temperaturg
Zabezpieczenie przed
usterka CP
Zabezpieczenie przed
przyleganiem przekaznika

Klasa ochrony IP

IP54

IP54

IP54

IP54

Temperatura
otoczenia

0d -25°C do +50°C

0d -25°C do +50°C

0d -25°C do +50°C

0d -25°C do +50°C

Wilgotnosé

<95% RH <95% RH <95% RH <95% RH
robocza
Certyfikaty
IEC 61851-1: 2017
Normy (RED WiFi 2,4 GHz---RF: EN 300 328 RF-EMC: EN 301 489-1&-17 Health (MPE): EN 62311)
(RED RFID 13,56 MHz---RF: EN 300 330 RF-EMC: EN 301 489-1&-3 Health (MPE): EN 62311)
Certyfikaty CE CB od DEKRA/CE od DEKRA

A Zintegrowane zabezpieczenia nie sg automatycznie lub zdalnie zamykane zgodnie z normga IEC 61851-1.
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5 Instalacja

Ponizsze akapity opisujg proces instalacji tadowarki.

A Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw.

5.1 Warunki instalacji / wymagania srodowiskowe

Z tadowarki mozna korzystaé na zewnatrz budynkdéw. Nalezy zwrdci¢ uwage na srodowisko pracy,
aby spetni¢ wymagania dotyczgce pracy urzadzenia, w przeciwnym razie bedzie to miato wptyw
na zywotnosc¢ urzadzenia. Nastepujace warunki sg niezbedne do prawidtowej instalacji urzadzenia
(patrz réwniez akapit 4 ,,Dane techniczne”):

Temperatura pracy musi miescié sie w zakresie od -25°C do 50°C.

Wilgotnos¢ podczas pracy musi miescic sie w zakresie < 95%.

Unikaé miejsc instalacji narazonych na silne wibracje i wstrzgsy mechaniczne.

Trzymac tadowarke z dala od materiatéw wybuchowych lub niebezpiecznych, mediéw
przewodzgcych i szkodliwych gazéw; mogg one uszkodzi¢ izolacje elektryczna.
Srodowisko uzytkowania powinno byé utrzymywane w czystosci, nie wolno dopusci¢ do
powstania plesni, nalezy trzymac urzadzenie z dala od wilgoci, kurzu, tatwopalnego gazu,
tatwopalnej cieczy itp., z dala od zrédet ciepta i srodowisk korozyjnych.

Wysokos¢ miejsca montazu musi wynosi¢ < 2000 m n.p.m.

5.2 Wyposazenie instalacji

Do procesu instalacji tadowarki potrzebne sg nastepujgce akcesoria:

Niniejsza instrukcja

Certyfikat zgodnosci

Sruby rozporowe (4 sztuki, dotgczone do tadowarki), do przymocowania fadowarki do
Sciany

Szablon montazowy (dotgczony do fadowarki), ktéry umozliwia okreslenie prawidtowego
potozenia otworéw montazowych na Scianie

Sruba antykradziezowa nierdzewna (dostarczana z fadowarkg)

5.3 Montaz zabezpieczenia przeciwzwarciowego

Sama tadowarka posiada zintegrowang funkcje zabezpieczenia nadprgdowego. Niemniej jednak
w celu ochrony przed zwarciami, na gérnym poziomie, na przyktad w panelu sterowania, nalezy
zainstalowacd urzgdzenie zabezpieczajgce przed zwarciem.

Jezeli urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciem nie jest zainstalowane, tadowarka nie moze by¢
uzywana.

Prad znamionowy urzgdzenia zabezpieczajgcego przed zwarciem obwodu zasilajgcego musi by¢
zgodny z prgdem wykorzystywanym przez tadowarke.

Jesli tadowarka jest uzywana przy petnym obcigzeniu, pragd znamionowy powinien wynosi¢ 40 A,
w przeciwnym razie fadowarka nie bedzie dziata¢ prawidtowo.



A Nalezy obowigzkowo zainstalowaé wytgcznik automatyczny z krzywa C lub B, 40 A, przed
wejsciem tadowarki. W przypadku watpliwosci dotyczacych doboru odpowiedniego
zabezpieczenia przeciwzwarciowego nalezy skontaktowac sie z producentem.

5.4 Instalacja zabezpieczenia przed prgdem szczagtkowym

Zgodnie z normg IEC 61851-1 tadowarka zawiera odpowiedni obwdéd, ktéry zapewnia odtgczenie
zasilania w przypadku wystgpienia pragdu zwarciowego DC powyzej 6 mA (obwdd ochrony uptywu
DC, DC Leak).

Nie jest zalecana zewnetrzna instalacja jakiegokolwiek wytgcznika réznicowoprgdowego typu B.

A Zewnetrzny wyltacznik réZznicowopradowy typu A, z odtaczeniem zasilania w przypadku
pradu zwarciowego DC powyzej 30 mA powinien by¢ zainstalowany po stronie nadrzednej.

A Dobér i montaz urzadzenia ochronnego powinien by¢é wykonywany wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikow.

5.5 Zabezpieczenie przepieciowe

tadowarka jest zgodna z kategorig przepieciowa lll.

5.6 Okablowanie

Przewdd do podtaczenia zasilania sieciowego do tadowarki musi mie¢ przekréj w zakresie 6-10
mm?2.

A Wybdér przewodu musi byé dokonany przez wykwalifikowanych pracownikéw
zaangazowanych w proces instalacji, z uwzglednieniem krajowych przepiséw bezpieczenstwa i
stanu technicznego instalacji elektrycznych.



6 Procestadowania

Przed rozpoczeciem procesu tadowania uzytkownik musi upewnié sie, ze wtyczka jest prawidtowo
podtgczona do pojazdu EV.

W trybie CASE B (bez zintegrowanego przewodu) podtgcz przewdd do tadowarki, a nastepnie do
pojazdu EV po drugiej stronie.

W trybie CASE C (przewdd zintegrowany) podtgcz przewdéd do pojazdu EV.
Proces tadowania rozpoczyna sie przy uzyciu karty RFID.

Po podtaczeniu tadowarki do pojazdu zaswieca sie cztery rogi obszaru dotkniecia karty, wskazujac,
ze tadowarka moze odczytac karte RFID, aby rozpoczg¢ prace.

Przytrzymaj karte RFID przez kilka sekund w poblizu obszaru dotkniecia, starajgc sie trzymac jg jak
najblizej tego miejsca.

Po ustyszeniu pojedynczego dzwieku i zmianie koloru diody LED z ciggtego niebieskiego na
migajgcy niebieski, tadowarka jest gotowa i rozpoczyna tadowanie akumulatora pojazdu EV.

Podczas procesu tadowania nie mozna odtgczy¢ wtyczki.

Aby zatrzymac proces tadowania, nalezy ponownie przytrzymaé karte RFID w poblizu obszaru
dotkniecia. tadowarka emituje dzwiek oznaczajacy, ze proces fadowania zostat zatrzymany.
Wtyczka moze by¢ odtaczona.

A Ostrzezenie: jezeli zamiast jednego dZwieku pojawig sie dwa (w odstepie ok. 0,5 s),
oznacza to, ze karta RFID nie dziata prawidtowo i nie udato sie jej uruchomic procesu.

A Ostrzezenie: w przypadku trybu CASE B (bez zintegrowanego przewodu) wewnatrz
tadowarki znajduje sie elektroniczna blokada, ktéra zapewnia stabilnos¢ potaczenia elektrycznego
podczas procesu tadowania. Po zakonczeniu tadowania lub wystgpieniu usterki, zamek
elektroniczny zostanie automatycznie odblokowany. Nie nalezy ciggnac¢ go na site.

Oznakowanie

Punkt kontaktowy na mocy dyrektywy 2014/35/UE:
Cabur S.r.L. — Localita Isola Grande 45 17041 Altare SV,
Wtochy
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